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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

RÅDETS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2016/1442 

av den 31 augusti 2016 

om genomförande av artikel 17.1 och 17.3 i förordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva åtgärder 
med hänsyn till situationen i Centralafrikanska republiken 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EU) nr 224/2014 av den 10 mars 2014 om restriktiva åtgärder med hänsyn till 
situationen i Centralafrikanska republiken (1), särskilt artikel 17.1 och 17.3, 

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, och 

av följande skäl: 

(1)  Den 10 mars 2014 antog rådet förordning (EU) nr 224/2014. 

(2)  FN:s säkerhetsråds kommitté, inrättad i enlighet med FN:s säkerhetsråds resolution 2127 (2013), lade den 
23 augusti 2016 till två personer på förteckningen över de personer och enheter som omfattas av restriktiva 
åtgärder samt uppdaterade uppgifterna rörande en person som omfattas av restriktiva åtgärder. 

(3)  Bilaga I till förordning (EU) nr 224/2014 bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till förordning (EU) nr 224/2014 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 31 augusti 2016. 

På rådets vägnar 

Ordförande 
M. LAJČÁK  
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BILAGA 

I.  Följande ska läggas till i bilaga I till förordning (EU) nr 224/2014:  

A. Personer 

”10.  Ali KONY (alias: a) Ali Lalobo b) Ali Mohammad Labolo c) Ali Mohammed d) Ali Mohammed Lalobo 
e) Ali Mohammed Kony f) Ali Mohammed Labola g) Ali Mohammed Salongo h) Ali Bashir Lalobo 
i) Ali Lalobo Bashir j) Otim Kapere k) ’Bashir’ l) ’Caesar’ m) ’One-P’ n) ’1-P’) 

Befattning: Ställföreträdande chef för Herrens motståndsarmé 

Födelsedatum: a) 1994 b) 1993 c) 1995 d) 1992 

Adress: Kafia Kingi (territorium på gränsen till Sudan och Sydsudan vars slutliga status ännu inte fastställts). 

Datum för uppförande: den 23 augusti 2016. 

Övriga uppgifter: 

Ali Kony är ställföreträdande chef för Herrens motståndsarmé (CFe.002), en enhet som förts upp på 
förteckningen, och son till ledaren för Herrens motståndsarmé Joseph Kony (CFi.009), en person som förts 
upp på förteckningen. Ali ingår i ledningen för Herrens motståndsarmé sedan 2010. Han ingår i en grupp 
högre officerare inom Herrens motståndarmé som är baserade tillsammans med Joseph Kony. 

Uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på förteckningen 
som sanktionskommittén har lämnat: 

Ali Kony fördes upp på förteckningen den 23 augusti 2016 enligt punkterna 12 och 13 d och g 
i resolution 2262 (2016) för ’deltagande i eller tillhandahållande av stöd till handlingar som undergräver 
freden, stabiliteten eller säkerheten i Centralafrikanska republiken’, för att han ’tillhandahåller stöd till 
väpnade grupper eller kriminella nätverk genom olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, 
inbegripet diamanter, guld, vilda djur och växter och produkter av vilda djur och växter i eller från Central­
afrikanska republiken’, och för att han ’är ledare för en enhet som förts upp på förteckningen av kommittén 
enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller denna resolution eller har tillhandahållit stöd till 
eller har agerat för eller som ombud för eller på uppdrag av en person eller enhet som förts upp på 
förteckningen av kommittén enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller denna resolution, 
eller en institution som ägs eller kontrolleras av en sådan person eller enhet som förts upp på 
förteckningen’. 

Ali Kony ses som en möjlig efterträdare till Joseph Kony som ledare för Herrens motståndsarmé. Ali deltar 
i allt högre grad i Herrens motståndsarmés operativa planering och ses som en kanal för kontakt med 
Joseph Kony. Ali är dessutom underrättelseofficer i Herrens motståndsarmé och för befäl över upp till tio 
underställda personer. 

Ali och hans bror Salim Kony har båda varit ansvariga för att verkställa disciplinära åtgärder i Herrens 
motståndsarmé. Båda bröderna har konstaterats ingå i den inre ledarskapskrets kring Joseph Kony som är 
ansvarig för att verkställa Konys order. De har båda fattat disciplinära beslut att straffa eller döda 
medlemmar i Herrens motståndsarmé som inte har följt dess regler. På order av Joseph Kony deltar Salim 
och Ali i smuggling av elfenben från Garamba National Park i norra Demokratiska republiken Kongo via 
Centralafrikanska republiken till den omtvistade regionen Kafia Kingi för försäljning eller handel med lokala 
köpmän. 

Ali Kony är ansvarig för förhandlingar om priserna på elfenben och byteshandel med elfenben med 
köpmännen. Ali träffar köpmännen en eller två gånger i månaden för att förhandla om priset på elfenben 
från Herrens motståndsarmé i US-dollar eller sudanesiska pund eller för att bedriva handel avseende vapen, 
ammunition och livsmedel. Joseph Kony har beordrat Ali att använda de största betarna till inköp av 
antipersonella minor som ska omge Konys läger. I juli 2014 övervakade Ali Kony den operation då 
52 elfenbensstycken transporterades för leverans till Joseph Kony och slutlig försäljning. 

I april 2015 lämnade Salim Kafia Kingi för att hämta en sändning med betar. I maj deltog Salim 
i transporten av 20 elfenbensstycken från Demokratiska republiken Kongo till Kafia Kingi. Ungefär samtidigt 
träffade Ali köpmännen för att köpa förnödenheter och planera ett kommande möte för fler transaktioner 
och för att komma överens om köpevillkor på Herrens motståndsarmés vägnar när det gäller vad som 
bedöms vara det elfenben som Salim eskorterade. 
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Personer och enheter som förts upp på förteckningen i detta sammanhang: 

Joseph Kony, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016 

Salim Kony, uppförd på förteckningen den 23 augusti 2016 

Herrens motståndsarmé, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016 

11.  Salim KONY (Alias: a) Salim Saleh Kony b) Salim Saleh c) Salim Ogaro d) Okolu Salim e) Salim Saleh 
Obol Ogaro f) Simon Salim Obol) 

Befattning: Ställföreträdande chef för Herrens motståndsarmé 

Födelsedatum: a) 1992 b) 1991 c) 1993 

Adress: a) Kafia Kingi (territorium på gränsen till Sudan och Sydsudan vars slutliga status ännu inte 
fastställts) b) Centralafrikanska republiken 

Datum för uppförande: den 23 augusti 2016 

Övriga uppgifter: 

Salim Kony är ställföreträdande chef i Herrens motståndsarmé (CFe.002), som är en enhet som är uppförd 
på förteckningen, samt son till dennas ledare Joseph Kony (CFi.009), som är en person som är uppförd på 
förteckningen. Salim ingår i ledningen för Herrens motståndsarmé sedan 2010. Han ingår i en grupp högre 
officerare inom Herrens motståndarmé som är baserade tillsammans med Joseph Kony. 

Uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på förteckningen 
som sanktionskommittén har lämnat: 

Salim Kony fördes upp på förteckningen den 23 augusti 2016 i enlighet med punkterna 12 och 13 d och g 
i resolution 2262 (2016) för ’deltagande i eller tillhandahållande av stöd till handlingar som undergräver 
freden, stabiliteten eller säkerheten i Centralafrikanska republiken’, för att han ’tillhandahåller stöd till 
väpnade grupper eller kriminella nätverk genom olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, 
inbegripet diamanter, guld, vilda djur och växter och produkter av vilda djur och växter i eller från Central­
afrikanska republiken’ och för att han ’är ledare för en enhet som förts upp på förteckningen av kommittén 
enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134(2014) eller denna resolution eller har tillhandahållit stöd till 
eller har agerat för eller som ombud för eller på uppdrag av en person eller enhet som förts upp på 
förteckningen av kommittén enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134(2014) eller denna resolution, 
eller en institution som ägs eller kontrolleras av en sådan person eller enhet som förts upp på 
förteckningen’. 

Salim Kony är överbefälhavare vid Herrens motståndarmés fälthögkvarter och har sedan unga år planerat 
arméns attacker och defensiva åtgårder tillsammans med Joseph Kony. Tidigare ledde Salim den grupp som 
ansvarar för Joseph Konys säkerhet. På senare tid har Joseph Kony låtit Salim ta hand om motståndsarméns 
ekonomiska och logistiska nätverk. 

Salim och hans bror Ali Kony har båda varit ansvariga för att upprätthålla disciplinen inom Herrens 
motståndsarmé. Båda bröderna har konstaterats ingå i den inre ledarskapskrets kring Joseph Kony som är 
ansvarig för att verkställa Konys order. De har båda fattat disciplinära beslut att straffa eller döda 
medlemmar i Herrens motståndsarmé som inte har följt dess regler. Salim uppges ha dödat medlemmar 
i Herrens motståndarmé som har haft för avsikt att hoppa av och har rapporterat om gruppers och 
medlemmars förehavanden till Joseph Kony. 

På order av Joseph Kony deltar Salim och Ali i den olagliga handeln med elfenben från Garamba National 
Park i norra Demokratiska republiken Kongo via Centralafrikanska republiken till den omstridda regionen 
Kafia Kingi för försäljning till eller handel med lokala köpmän. 

Salim beger sig ofta till gränsen med Centralafrikanska republiken med ett dussintal stridande för att möta 
och eskortera andra grupper inom Herrens motståndsarmé som transporterar elfenben norrut från 
Garamba. I april 2015 lämnade Salim Kafia Kingi för att hämta en sändning med betar. I maj deltog Salim 
i transporten av 20 elfenbensstycken från Demokratiska republiken Kongo till Kafia Kingi. 

Tidigare i juni 2014 gick Salim in i Demokratiska republiken Kongo med en grupp stridande från Herrens 
motståndarmé för att bedriva tjuvskytte på elefanter i Garamba. Joseph Kony har även gett Salim i uppdrag 
att eskortera två befälhavare inom Herrens motståndarmé till Garamba för att ta fram gömmor med 
elfenben som gömts undan där flera år tidigare. I juli 2014 sammanstrålade Salim med en annan grupp 
från Herrens motståndsarmé för att transportera sammanlagt 52 elfenbensstycken till Kafia Kingi. Salim 
ansvarade för redovisningen av elfenbenet inför Joseph Kony samt för att informera grupper inom Herrens 
motståndarmé om transaktionerna med elfenben. 
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Personer och enheter som förts upp på förteckningen i detta sammanhang: 

Joseph Kony, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016 

Ali Kony, uppförd på förteckningen den 23 augusti 2016 

Herrens motståndsarmé, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016” 

II.  Följande uppgifter om Oumar Younous Abdoulay, under punkt 6 i bilaga I till förordning (EU) nr 224/2014, ska 
läggas till under ”Övriga uppgifter”: 

”Uppges ha avlidit den 11 oktober 2015.”  
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) 2016/1443 

av den 29 juni 2016 

om ändring av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 273/2004 och rådets förordning 
(EG) nr 111/2005 vad gäller införande av vissa narkotikaprekursorer i förteckningen över 

förtecknade ämnen 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 273/2004 av den 11 februari 2004 om narkotika­
prekursorer (1), särskilt artikel 15, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 111/2005 av den 22 december 2004 om regler för övervakning av handeln 
med narkotikaprekursorer mellan gemenskapen och tredjeländer (2), särskilt artikel 30a, och 

av följande skäl: 

(1)  Bilaga I till förordning (EG) nr 273/2004 och bilagan till förordning (EG) nr 111/2005 innehåller båda en 
förteckning över förtecknade ämnen som är föremål för ett antal harmoniserade kontroll- och övervaknings­
åtgärder som föreskrivs i dessa förordningar. 

(2)  De förtecknade ämnen som förtecknas i bilaga I till förordning (EG) nr 273/2004 och i bilagan till förordning 
(EG) nr 111/2005 ska delas in i kategorier för vilka olika åtgärder gäller, så att man uppnår en jämvikt mellan det 
hot som varje specifikt ämne utgör och belastningen på den lagliga handeln. 

(3)  De strängaste kontroll- och övervakningsåtgärderna tillämpas på de förtecknade ämnena i kategori 1. Aktörer och 
användare måste ha ett tillstånd för att få inneha dessa ämnen och för att utföra någon typ av transaktion med 
dessa ämnen. 

(4)  Det är möjligt att omvandla klorefedrin och klorpseudoefedrin direkt till metamfetamin med hög avkastning. 
Medlemsstaterna har visat att klorefedrin och klorpseudoefedrin sedan 2013 vid flera tillfällen har använts 
i unionen som prekursorer för olaglig framställning av metamfetamin (även kallat crystal meth). Dessutom har 
flera fall av användning av dessa två ämnen för framställning av metamfetamin rapporterats utanför unionen. 

(5)  Handel med och innehav av klorefedrin och klorpseudoefedrin omfattas för närvarande inte av några rättsliga 
begränsningar, och kontroll av ämnena är begränsad till ett frivilligt åtagande av aktörer i unionen att övervaka 
handeln och rapportera om misstänkta transaktioner med dessa ämnen. 

(6)  Man har inte funnit några betydande lagliga användningsområden för klorefedrin och klorpseudoefedrin vid 
samrådet med medlemsstaterna och företrädare för den kemiska industrin. De behöriga myndigheterna 
i medlemsstaterna beslagtog mer än 3 ton av dessa ämnen under 2013 och 2014 för att förhindra att de används 
för olaglig framställning av metamfetamin. 

(7)  Mot bakgrund av den stora risken för avledning av klorefedrin och klorpseudoefedrin, och med tanke på att det 
inte kommer att ha någon betydande inverkan på den lagliga handeln om de förtecknas, bör dessa ämnen 
förtecknas i kategori 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 273/2004 och i bilagan till förordning (EG) nr 111/2005. 

(8)  Förordningarna (EG) nr 273/2004 och (EG) nr 111/2005 bör därför ändras i enlighet med detta. 
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(9)  Genom förordning (EG) nr 273/2004 och förordning (EG) nr 111/2005 genomförs gemensamt vissa 
bestämmelser i Förenta nationernas konvention mot olaglig hantering av narkotika och psykotropa ämnen av den 
19 december 1988 (1). Med tanke på det nära materiella sambandet mellan dessa förordningar är det motiverat 
att anta ändringarna i form av en gemensam delegerad akt. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Ändring av förordning (EG) nr 273/2004 

I bilaga I till förordning (EG) nr 273/2004 ska följande rader läggas till i tabellen för kategori 1 av förtecknade ämnen: 

”(1R,2S)-(-)-klorefedrin  2939 99 00 110925-64-9 

(1S,2R)-(+)-klorefedrin  2939 99 00 1384199-95-4 

(1S,2S)-(+)-klorpseudoefedrin  2939 99 00 73393-61-0 

(1R,2R)-(-)-klorpseudoefedrin  2939 99 00 771434-80-1”  

Artikel 2 

Ändring av förordning (EG) nr 111/2005 

I bilagan till förordning (EG) nr 111/2005 ska följande rader läggas till i tabellen för kategori 1 av förtecknade ämnen: 

”(1R,2S)-(-)-klorefedrin  2939 99 00 110925-64-9 

(1S,2R)-(+)-klorefedrin  2939 99 00 1384199-95-4 

(1S,2S)-(+)-klorpseudoefedrin  2939 99 00 73393-61-0 

(1R,2R)-(-)-klorpseudoefedrin  2939 99 00 771434-80-1”  

Artikel 3 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdat i Bryssel den 29 juni 2016. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2016/1444 

av den 31 augusti 2016 

om ändring av förordning (EU) nr 37/2010 vad gäller substansen hydrokortisonaceponat 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsför­
faranden för att fastställa gränsvärden för farmakologiskt verksamma ämnen i animaliska livsmedel samt om 
upphävande av rådets förordning (EEG) nr 2377/90 och ändring av Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/82/EG 
och Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 726/2004 (1), särskilt artikel 14 jämförd med artikel 17, 

med beaktande av Europeiska läkemedelsmyndighetens yttrande, avgivet av kommittén för veterinärmedicinska 
läkemedel, och 

av följande skäl: 

(1)  Enligt artikel 17 i förordning (EG) nr 470/2009 ska gränsvärden för högsta tillåtna resthalter (nedan kallade 
MRL-värden) för farmakologiskt aktiva substanser som är avsedda att i unionen användas i veterinärmedicinska 
läkemedel för livsmedelsproducerande djur eller i biocidprodukter som används vid djurhållning fastställas i en 
förordning. 

(2)  I tabell 1 i bilagan till kommissionens förordning (EU) nr 37/2010 (2) anges farmakologiskt aktiva substanser och 
deras klassificering med avseende på MRL-värden i animaliska livsmedel. 

(3)  Hydrokortisonaceponat ingår ännu inte i den tabellen. 

(4)  En ansökan om att MRL-värden ska fastställas för hydrokortisonaceponat för nötkreatur har lämnats in till 
Europeiska läkemedelsmyndigheten (nedan kallad EMA). 

(5)  EMA rekommenderar med stöd av yttrandet från kommittén för veterinärmedicinska läkemedel att det fastställs 
ett MRL-värde för hydrokortisonaceponat i vävnader och mjölk från nötkreatur och att användandet begränsas till 
endast intramammärt bruk. 

(6)  Enligt artikel 5 i förordning (EG) nr 470/2009 ska EMA överväga att tillämpa de MRL-värden som fastställts för 
en farmakologiskt aktiv substans för ett visst livsmedel på ett annat livsmedel som härrör från samma djurslag, 
eller de MRL-värden som fastställts för en farmakologiskt aktiv substans för ett eller flera djurslag på andra 
djurslag. 

(7)  EMA anser att MRL-värdena för hydrokortisonaceponat bör extrapoleras från mjölk från nötkreatur till mjölk 
från alla idisslare och hästdjur, men att det inte är nödvändigt att fastställa ett MRL-värde för hydrokortiso­
naceponat för alla andra vävnader hos alla idisslare och hästdjur för att skydda människors hälsa. 

(8)  Förordning (EU) nr 37/2010 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(9)  De berörda parterna bör ges en rimlig övergångsperiod så att de kan vidta de åtgärder som kan krävas för att 
följa det nya MRL-värdet. 

(10) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för veterinär­
medicinska läkemedel. 
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till förordning (EU) nr 37/2010 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 31 oktober 2016. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 31 augusti 2016. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA 

I tabell 1 i bilagan till förordning (EU) nr 37/2010 ska en post för följande substans införas i alfabetisk ordning: 

Farmakologiskt aktiv 
substans Restmarkör Djurslag MRL Målvävnader 

Andra bestämmelser 
(i enlighet med 

artikel 14.7 i förordning 
(EG) nr 470/2009) 

Terapeutisk klassifi­
cering 

”Hydrokortisonaceponat Summan av hydrokortison och dess 
estrar efter alkalisk hydrolys uttryckt 
som hydrokortison 

Alla idisslare, hästdjur 10 µg/kg Mjölk Endast för 
intramammärt bruk 

Kortikosteroider” 

Ej tillämpligt Alla idisslare, hästdjur MRL-värde krävs 
endast för mjölk 

Ej tillämpligt   
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2016/1445 

av den 31 augusti 2016 

om fastställande av schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och 
grönsaker 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om 
upprättande av en samlad marknadsordning för jordbruksprodukter och om upphävande av rådets förordningar (EEG) 
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (1), 

med beaktande av kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillämpningsföre­
skrifter för rådets förordning (EG) nr 1234/2007 vad gäller sektorn för frukt och grönsaker och sektorn för bearbetad 
frukt och bearbetade grönsaker (2), särskilt artikel 136.1, och 

av följande skäl: 

(1) I genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsför­
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna för kommissionens fastställande av schablonvärden vid import från 
tredjeländer, för de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den förordningen. 

(2)  Varje arbetsdag fastställs ett schablonimportvärde i enlighet med artikel 136.1 i genomförandeförordning (EU) 
nr 543/2011 med hänsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna förordning bör därför träda i kraft samma dag 
som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De schablonimportvärden som avses i artikel 136 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs i bilagan till 
denna förordning. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 31 augusti 2016. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 
Jerzy PLEWA 

Generaldirektör för jordbruk och landsbygdsutveckling  
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BILAGA 

Schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 

(euro/100 kg) 

KN-nummer Kod för tredjeland (1) Schablonimportvärde 

0702 00 00 MA  139,2 

ZZ  139,2 

0707 00 05 TR  141,4 

ZZ  141,4 

0709 93 10 TR  135,1 

ZZ  135,1 

0805 50 10 AR  182,6 

CL  111,7 

MA  157,0 

TR  156,0 

UY  186,2 

ZA  160,5 

ZZ  159,0 

0806 10 10 EG  168,7 

TR  127,6 

ZZ  148,2 

0808 10 80 AR  120,9 

BR  106,9 

CL  143,7 

CN  98,0 

NZ  136,5 

ZA  93,6 

ZZ  116,6 

0808 30 90 AR  93,2 

CL  105,3 

TR  136,7 

ZA  110,0 

ZZ  111,3 

0809 30 10, 0809 30 90 TR  131,0 

ZZ  131,0 

(1)  Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillämpning av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik över utrikeshandeln med icke-medlemsstater 
vad gäller uppdateringen av nomenklaturen avseende länder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ står för ”övrigt 
ursprung”.  
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BESLUT 

RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT (GUSP) 2016/1446 

av den 31 augusti 2016 

om genomförande av beslut 2013/798/Gusp om restriktiva åtgärder mot Centralafrikanska 
republiken 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt artikel 31.2, 

med beaktande av rådets beslut 2013/798/Gusp av den 23 december 2013 om restriktiva åtgärder mot Central­
afrikanska republiken (1), särskilt artikel 2c, 

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, och 

av följande skäl: 

(1)  Den 23 december 2013 antog rådet beslut 2013/798/Gusp. 

(2)  FN:s säkerhetsråds kommitté, inrättad i enlighet med FN:s säkerhetsråds resolution 2127 (2013), lade den 
23 augusti 2016 till två personer på förteckningen över de personer och enheter som omfattas av restriktiva 
åtgärder samt uppdaterade uppgifterna rörande en person som omfattas av restriktiva åtgärder. 

(3)  Bilagan till beslut 2013/798/Gusp bör därför ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till beslut 2013/798/Gusp ska ändras i enlighet med bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 31 augusti 2016. 

På rådets vägnar 

Ordförande 
M. LAJČÁK  
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BILAGA 

I  Följande ska läggas till i bilagan till beslut 2013/798/Gusp:  

A. Personer 

”10.  Ali KONY (alias: a) Ali Lalobo b) Ali Mohammad Labolo c) Ali Mohammed d) Ali Mohammed Lalobo 
e) Ali Mohammed Kony f) Ali Mohammed Labola g) Ali Mohammed Salongo h) Ali Bashir Lalobo 
i) Ali Lalobo Bashir j) Otim Kapere k) ’Bashir’ l) ’Caesar’ m) ’One-P’ n) ’1-P’) 

Befattning: Ställföreträdande chef för Herrens motståndsarmé 

Födelsedatum: a) 1994 b) 1993 c) 1995 d) 1992 

Adress: Kafia Kingi (territorium på gränsen till Sudan och Sydsudan vars slutliga status ännu inte fastställts). 

Datum för uppförande: den 23 augusti 2016. 

Övriga uppgifter: 

Ali Kony är ställföreträdande chef för Herrens motståndsarmé (CFe.002), en enhet som förts upp på 
förteckningen, och son till ledaren för Herrens motståndsarmé Joseph Kony (CFi.009), en person som förts 
upp på förteckningen. Ali ingår i ledningen för Herrens motståndsarmé sedan 2010. Han ingår i en grupp 
högre officerare inom Herrens motståndarmé som är baserade tillsammans med Joseph Kony. 

Ytterligare uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på 
förteckningen som sanktionskommittén har lämnat: 

Ali Kony fördes upp på förteckningen den 23 augusti 2016 enligt punkterna 12 och 13 d och g 
i resolution 2262 (2016) för ’deltagande i eller tillhandahållande av stöd till handlingar som undergräver 
freden, stabiliteten eller säkerheten i Centralafrikanska republiken’, för att han ’tillhandahåller stöd till 
väpnade grupper eller kriminella nätverk genom olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, 
inbegripet diamanter, guld, vilda djur och växter och produkter av vilda djur och växter i eller från Central­
afrikanska republiken’, och för att han ’är ledare för en enhet som förts upp på förteckningen av kommittén 
enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller denna resolution eller har tillhandahållit stöd till 
eller har agerat för eller som ombud för eller på uppdrag av en person eller enhet som förts upp på 
förteckningen av kommittén enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller denna resolution, 
eller en institution som ägs eller kontrolleras av en sådan person eller enhet som förts upp på förteckningen’. 

Ali Kony ses som en möjlig efterträdare till Joseph Kony som ledare för Herrens motståndsarmé. Ali deltar 
i allt högre grad i Herrens motståndsarmés operativa planering och ses som en kanal för kontakt med 
Joseph Kony. Ali är dessutom underrättelseofficer i Herrens motståndsarmé och för befäl över upp till tio 
underställda personer. 

Ali och hans bror Salim Kony har båda varit ansvariga för att verkställa disciplinära åtgärder i Herrens 
motståndsarmé. Båda bröderna har konstaterats ingå i den inre ledarskapskrets kring Joseph Kony som är 
ansvarig för att verkställa Konys order. De har båda två fattat disciplinära beslut om att straffa eller döda 
medlemmar i Herrens motståndsarmé som trotsat dess regler. På order av Joseph Kony deltar Salim och Ali 
i smuggling av elfenben från Garamba National Park i norra Demokratiska republiken Kongo via Central­
afrikanska republiken till den omtvistade regionen Kafia Kingi för försäljning eller handel med lokala 
köpmän. 

Ali Kony är ansvarig för förhandlingar om priserna på elfenben och byteshandel med elfenben med 
köpmännen. Ali träffar köpmännen en eller två gånger i månaden för att förhandla om priset på elfenben 
från Herrens motståndsarmé i US-dollar eller sudanesiska pund eller för att bedriva handel avseende vapen, 
ammunition och livsmedel. Joseph Kony har beordrat Ali att använda de största betarna till inköp av 
antipersonella minor som ska omge Konys läger. I juli 2014 övervakade Ali Kony den operation då 
52 elfenbensstycken transporterades för leverans till Joseph Kony och slutlig försäljning. 

I april 2015 avreste Salim från Kafia Kingi för att hämta en sändning av betar. I maj deltog Salim 
i transporten av 20 elfenbensstycken från Demokratiska republiken Kongo till Kafia Kingi. Ungefär samtidigt 
träffade Ali köpmännen för att köpa förnödenheter och planera ett kommande möte för fler transaktioner 
och för att komma överens om köpevillkor på Herrens motståndsarmés vägnar när det gäller vad som 
bedöms vara det elfenben som Salim eskorterade. 
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Personer och enheter som förts upp på förteckningen i detta sammanhang: 

Joseph Kony, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016 

Salim Kony, uppförd på förteckningen den 23 augusti 2016 

Herrens motståndsarmé, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016 

11.  Salim KONY (Alias: a) Salim Saleh Kony b) Salim Saleh c) Salim Ogaro d) Okolu Salim e) Salim Saleh 
Obol Ogaro f) Simon Salim Obol) 

Befattning: Ställföreträdande chef, Herrens motståndsarmé 

Födelsedatum: a) 1992 b) 1991 c) 1993 

Adress: a) Kafia Kingi (territorium på gränsen till Sudan och Sydsudan vars slutliga status ännu inte 
fastställts) b) Centralafrikanska republiken 

Datum för uppförande: den 23 augusti 2016 

Övriga uppgifter: 

Salim Kony är ställföreträdande chef i Herrens motståndsarmé (CFe.002), som är en enhet som är uppförd 
på förteckningen, samt son till dennas ledare Joseph Kony (CFi.009), som är en person som är uppförd på 
förteckningen. Salim ingår i ledningen för Herrens motståndsarmé sedan 2010. Han ingår i en grupp högre 
officerare inom Herrens motståndarmé som är baserade tillsammans med Joseph Kony. 

Uppgifter hämtade från den narrativa sammanfattningen av skäl till upptagande på förteckningen 
som sanktionskommittén har lämnat: 

Salim Kony fördes upp på förteckningen den 23 augusti 2016 i enlighet med punkterna 12 och 13 d och g 
i resolution 2262 (2016) för ’deltagande i eller tillhandahållande av stöd till handlingar som undergräver 
freden, stabiliteten eller säkerheten i Centralafrikanska republiken’, för att han ’tillhandahåller stöd till 
väpnade grupper eller kriminella nätverk genom olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, 
inbegripet diamanter, guld, vilda djur och växter och produkter av vilda djur och växter i eller från Central­
afrikanska republiken’ och för att han ’är ledare för en enhet som förts upp på förteckningen av kommittén 
enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134(2014) eller denna resolution eller har tillhandahållit stöd till 
eller har agerat för eller som ombud för eller på uppdrag av en person eller enhet som förts upp på 
förteckningen av kommittén enligt punkterna 36 eller 37 i resolution 2134(2014) eller denna resolution, 
eller en institution som ägs eller kontrolleras av en sådan person eller enhet som förts upp på förteckningen’. 

Salim Kony är överbefälhavare vid Herrens motståndarmés fälthögkvarter och har sedan unga år planerat 
arméns attacker och defensiva åtgårder tillsammans med Joseph Kony. Tidigare ledde Salim den grupp som 
ansvarar för Joseph Konys säkerhet. På senare tid har Joseph Kony låtit Salim ta hand om motståndsarméns 
ekonomiska och logistiska nätverk. 

Salim och hans bror Ali Kony har båda varit ansvariga för att upprätthålla disciplinen inom Herrens 
motståndsarmé. Båda bröderna har konstaterats ingå i den inre ledarskapskrets kring Joseph Kony som är 
ansvarig för att verkställa Konys order. De har båda fattat disciplinära beslut att straffa eller döda 
medlemmar i Herrens motståndsarmé som inte har följt dess regler. Salim uppges ha dödat medlemmar 
i Herrens motståndarmé som har haft för avsikt att hoppa av och har rapporterat om gruppers och 
medlemmars förehavanden till Joseph Kony. 

På order av Joseph Kony deltar Salim och Ali i den olagliga handeln med elfenben från Garamba National 
Park i norra Demokratiska republiken Kongo via Centralafrikanska republiken till den omstridda regionen 
Kafia Kingi för försäljning till eller handel med lokala köpmän. 

Salim beger sig ofta till gränsen med Centralafrikanska republiken med ett dussintal stridande för att möta 
och eskortera andra grupper inom Herrens motståndsarmé som transporterar elfenben norrut från Garamba. 
I april 2015 lämnade Salim Kafia Kingi för att hämta en sändning med betar. I maj deltog Salim 
i transporten av 20 elfenbensstycken från Demokratiska republiken Kongo till Kafia Kingi. 

Tidigare i juni 2014 gick Salim in i Demokratiska republiken Kongo med en grupp stridande från Herrens 
motståndarmé för att bedriva tjuvskytte på elefanter i Garamba. Joseph Kony har även gett Salim i uppdrag 
att eskortera två befälhavare inom Herrens motståndarmé till Garamba för att ta fram gömmor med 
elfenben som gömts undan där flera år tidigare. I juli 2014 sammanstrålade Salim med en annan grupp från 
Herrens motståndsarmé för att transportera sammanlagt 52 elfenbensstycken till Kafia Kingi. Salim 
ansvarade för redovisningen av elfenbenet inför Joseph Kony samt för att informera grupper inom Herrens 
motståndarmé om transaktionerna med elfenben. 
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Personer och enheter som förts upp på förteckningen i detta sammanhang: 

Joseph Kony, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016 

Ali Kony, uppförd på förteckningen den 23 augusti 2016 

Herrens motståndsarmé, uppförd på förteckningen den 7 mars 2016” 

II  Följande uppgifter om Oumar Younous Abdoulay, under punkt 6 i bilagan till beslut 2013/798/Gusp, ska läggas till 
under ”Övriga uppgifter”: 

”Uppges ha avlidit den 11 oktober 2015.”  
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